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pIZ O MARQUEZ,
Fingindo andar perdido.
na Caga.
F Ortunofa caga he efta,
que a
- trado,
pois que por fer manifefta
minha pena , e grad cuidado,
me moftrou efta florefta.
Nunca vi tad forte brenbha,
des que me acordo de mim 4
eu creio , que Margafi
fez efta {erra dardenha 5
eftes campos de Metlim.
Quero tocar a bofina .
por ver fe algum me ouvird 5
mas cuido , que nad ferd 3
porque minha gra® mofina
€omigo eomecou jae
Toda via quero ver,
fe mora alguem nefta ferra,
gue me diga defta tema,
cujo he para faber
que ‘quem pergunta-, nad erras
Por demais he o tanger
em lugar defabitado ,
onde nad ha povoado,
nem quem pofla refponder 5.
ao que lhe for perguntado.
Grad mal he o caminhat
por tad fragoza montanha ,
eangado affim fea companha ,
pem tendo onde repouzar

forruna me ha mof-

(2)

nefta terra tad eftranha.

Vejo o matto tad ferrado ,

que fiz bem de me apear,
e meun cavallo deikar =

powque efta tad cangado 5’

que ja nad podia- andat. )

Agora vejo me aqui

nfta tas grande efpeflura , /
que nem eu me V€O 2 mim ,
nem fei de minha ventura ;
nem menos ferd cordwa ,

repouzar nefte lugar,
nem. (el ofde ;sr-ﬁ'a achar
‘T-__' * !‘-_-'= ."-.'If’;’.‘.!‘a..

Oh Virgem

Madre do Rei ¢

por voffa grad piedade
{ede minha intefceflora .
em tanta neceffidade.

Oh fumma Regia Pia,

radiante luz phebea ,

cuftodia animz me®,
pois eftd na terra fria
a alma de pezar chea.

Pois és amparo dos teus,

confola os defconfolados ;
Rainha dos altos Ceos-
rogai-a meu Senhor Deos 5.
que pgldee meus peecados.

e chorar de quando em quancitf »

Marquez.
Nad fei , quem ou§p ZEMET 5

[~
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alguem deve aqui aftar,

fegundo fe eftd gueixando,

deve ter grande pezar.
Valdevinos.

Domine menmento mei ,
lembrai-vos de minha alma,
pois que fois da gloria Rei ,
nafcido da flor da palma ,
remedio de noffa Lei,

Marque=.

Segundo delle fe efpera,
aquelle homem ‘anda perdido ,
ou por ventura ferido ,
de alguma defta féra.

Quero ver efte myfterio ,
que a falla me dd ouzadia .
porque dous em companhia
tem grande refrigerio ,

ara qualquer agonia.
sy aldevinos.

Minha efpofa , e fenhora,
j4 nad tereis em poder
voflo efpofo , que aflim chora;
pois a moite roubadora,
vos roubou todo o prazer;
oh vida do meu viver
refplandecente Narcizo ,
grab pena levo em faber,
que nunca vos hei de ver
até o dia do juizo.

Oh efperanga ; por quem

tinha victoria venr.;i[df,
¢ minha gloria , ni€a bem ,

porque nad partis tambem 3

pois que fois a minha vida.
Se nad for vofla vontade

de haver de mim compaixad

mandai-me meu coragad ,

minha f¢ , e liberdade,

que eftd em vofia prizad.

Madre minha muito amada ,
quede o filho que pariftes ,
de quem ereis confolada,
como fe ha tornado nada,
quanta gloria pofloiftes.

Ja me nad vereis reinar
ja me nad dareis confelho ,
nem cu o poflo tomar;
que quebrado he o efpetho,
em que vos fabeis olhar.

J4 nunca me haveis de ver
fazer juftas , e torneios,
nem veftir nobre arreios
nem Cavalleiros vencer,

. nem tomar bandos alheios.

J4 pad tomareis prazer
quando me virde armado ,
ja vos nad #irdd dizcr
a fama de meu poder ,
nem louvar-me de esforcados
Oh valentes Cavalleiros 3
Reinaldos 'de Montalvad ,
6 esforgado Roldad ,
¢ Marquez Dom Oliveiros, .
Dom Ricardo , Dom Dudad,
Do Gaiferos , Dom Beltrag, o -
Aii 6
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¢ grab ‘Duque de Milag,
que he de voffa ‘companhia
Dajue Maime de Baviera,
que:he de vofly Valdivinos?:
Oh esforgado Guarinos
quem comf{igo vos tivera ;
meu amigo Mensefinhes ,
j4 nanea mais vos verei ,
Dom Alenfo de Inglatetra,
j4 nad acompanharei
o Conde Dirlos na grerra.
Oh esforgado Marquez ,,
de Mantua teu fenhorio ,,
j4 nad me poreis amez ,
nem me vereis outra vez.
gozar voflo fenhorio,
Jd nad quero o voffo eflado ,
ja nad-quero. fer pefloa,

nem mandar , nem- ter. reinado 3

jé nad quero ter: corea
mem quero fer venerado.

Oh Carloto Imperador
Senhor de wui alta forte.,.
como fentireis: grad, dor ;
fabendo a minha morte ,.
€ quem della he caufador. .

Bem lei, fe for informado
do caflo, como paflou,
que ferei mui bem vingado ..
ainda que me. matou:
wvoffo filho mui amado... . -

O Principe Dom Carloto ,
que cra tad defigual,,

. -

te moveo fazer ‘mal
em hum logar tad remoto
a teu amigo leal,
Alto. Deos @mnipotente ,
Juiz direito fem par .
fobre efta morte innccente:
juftia. queirais moftra,
pois marto tad cruelinente,
Oh' Madre ‘de Deos benigna.
e fonte de piedade:,
Arca da  Santa Trindade ,
donde o Verbo Divino
trouxe fua humanidade.
Oh. Santa Domina mea ,
6 Virgeém ‘gratia plena
em que minha) alma: fe recrea 5,
dai remedio 4 minha ‘pena ,
pois que marro em terra alhea.
Marquez.
Senhor , porque vosqueixais=

quem yos tratou, de tal forte,

¢ quem he, o que tal morte ,,
vos deu , como publicais ,
que affés he efta mal. forte >
Nab :me negueis a verdade,
contai-me voflo pezar ,
que vos. prometto: ajudar
¢om toda a forga, e vontade.
Faldevinos.
Muito me agafta ; amigo,,
certamente teu- tardar .
dize, fe trazgs contigo ,
quem me hajavde confeflar ?
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Marguez.

Eu nad fou quem yds cuidais >
Nunca comi voffo paduy r
mas voflos gritos , e ais
me trocerad aonde eflais
mui movida a compaixad =
dizei-me voffa agonia ,
que fe remedio siver, | o,
©U Vos ' prometo’ fazer; 515 su
€om quetenhais alegria.. ' ./

Vafdc'ofme:g. Pvy! 3

Meu fenhor , muitas , mercés
por vofla boa vontade > 20
bem creio, que mwe fareisy + /100
Wuite ‘mais do  que  dizeis T
fegundo. vofla 'bondade.

Mas .minha  dor he mortal ,,
meu remedio {6 he merte 4

porque effou parado tal, "'y 10

que nynca homem mortal
foi tratado de tal forte =
tenho , fenhor , vinte, e duas:
feridas todas mortais ,
as entranhas retas : e nyas 3
e paflo penas ta6 cruas ,.
que mad poderdd fer mais..
Ha-me morto 4 traicad
@ filho do Imperador.
Carloto a grad fem razag >
moftrando-me todo amor ,.
nad o tendo no coragab..
Muitas vezes- requafia-
@inba Efpoza com maldade 5

mas ella na8 confentiz; '

pelo bem | que nie queria 3

por fua grande bondade, - 1-
Carloto ¢com grab peazar

como mais traidor ; que forte
“ordenou de me matar ,
7o euidando com minba morte
- com clla haver de cazar, .

h-'Iatounme[.ucdm:ﬁlﬁa-,' Sl
trazendo cinco.configo, -
fem eu trazer mais comigo ;'
que bum pagém’ por’ ccmpanhig,

A mim ¢hamad Valdevines-,

feu filho de EiRei de Dacias: - -

e primo de ElRei de Grecia ,

€ do forte Montafinos , -

que he herdeiro de: Pacia. . -,
Dona Hermelinda formofa,

minha Madre naturaly,,

Sibilla micha Efpolas | .1, |

de gragHsi efpecial ;

- as com primores famofa,,

efta nova contareis.

‘& trifte dec minha. Madre,,

que em Mantua achareis , .

"¢ a0 honrado Marques

mea Lio ; Irmad de mey Padres.
arquez.
Oh_dezeflrado viyer I

. Oh amargoza. vertura 2 |

Oh ventura fem prazer. !’
Prazer clieio de triflura >
Lriftura que 6ag tom fer »

oy
4.3
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Oh defaventurada forte !
oh (orte fem foffrimento 25
defemperado tormento !
dor muito peior ; a morte?
morte de defabrimento?

Oh meu fobrinho , meu bam,
aminha efperanga perdida ?
6 gloria que me fuftemi, =
porque vos partide.quem.

{em vOs nad terd mais vida® o5t

Oh defaventurado velho ,
\captivo fem liberdade !
quem me pode dar-confcthoj -
puis perdido’ he o efpziho
de minha grd claridade..

Oh minha luz verdadeira,
grevas do meu coraGad,

nas de minha paixad,
cuidado , qué me marteird 'y
erifteza de tal ‘traigad. -

Porque nad queireis’ fallar
4 efte Marquez contado 5’
que tio foheis chamar ?
Hallai-me fobrinho -amado 4
mad me fagais rebentar.

Valdevinos.

Meu tormento tad molefto
jme faz nad vos conhecer,
nem na falla , nem 1o gelto ,
qem entendo voffo dizer; -
fe mad for mats manifefto ,
eftou r16 pofto mo fim,
que mad [, fe fou alguem,

pem menos conhegd a mim ,
pois quem nad. conhece @iy

- mal conhegerd minguem.

; .M::rguez._

Como 1ia® me conheceis
meu {obrinho- Valdevinos.,
eu fou o trifte Marquez ,
irmao de ElRei D.Salinos ,
que era o pai que VoS fez.

Eu fou. 0 ‘Marquezfem forte o
gue devera rebentar
chorando a voffa morte ,
pois com vida nad ficar
nefte mundo fem de porte .

Oh trifte mundo coutado,
ninguem deve ‘em-ti-fiar ,

. pois. €s tad defaventurado,

quem o quetens mais exaltado ,
mbr quéda lhe fazes dar.
. Valdevinos.
Perdoai-me ;3 Senhor tio
a minha defcortezia ,
que a minha grande agonia
me poz €m tanto defvio ,
que ja vos nad conhecia.
Nad me queirais mais: chorars
deveis de confiderar
que para iffo he o mundo ;3
que dobrais meu mal profundo,
para bem , e mal paffar.
E bem. fabeis , que nalcemos ,
ara ir a ¢ jornada,
€ que quanto mais vivemos ,
maiot
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maior offenfa fazemoss -
a quem nos criou de nada,
Affim que neceflidade
nad tendes de me chorar,
pois que Deos me quiz leva¥
no mclhor de winha idade,
para mais e aproveitar’;’
mais o que haveis de fazersy
he por micha alma rogar,
porque o muito choras
a alma nad da prazer,
mas antcs mui grad pezar.
Quero-vos encomendar
minha' Efpofa, ¢ minha Madre’,
pois que nad tem cutro Padre,
gue as haja de amparar,
fe nabd vds, como he verdade:
Mas o que me di paixad
em efta trifte partida ,
he morrer fem confiffad ,
mas (e parto defta vida,
Deos receberd a tengad.
Vem o Ermitad , e o Pagem.
Dig o Ermitab.
A paz de Deos fempiterno
feja comvolco irmad ,
Yembrai-vos da fua Paixad,
gue por nos liviar do inferno
padeceo quanto a Varal.
: ; Vddwi”a.f.
Com cotifa mais nad folgara ,
de que vello agui chegado,
Padre de Deos enviade.

Que fe hum pouco mais tardaa
nao mwe achara nefle-eflado.
. woliodPagem-. i o)

Oh que dezeftiaca forte’
meu fenhor Dones Ogeiro,
olhai voffo efcudo forte
olhai’, {enhor voffo herdeiro
em que extremo © poZ A MOIte

Oh defditofo caminho,
caga de tanto- pezar, '
que cuidando de €agar,
a morte a voffo fobrinho:
vieftes , fenbor , bufcar.

1 Ermitad.

A grag prefla ,"que trazias,
nad me deu, fenhor, lugas !
de conhecer nem fallar
a voffa grad Senhoria.

Nefte erro fe ha culpa, -
peco-lhe della petdad 5
ainda que 2 difctigad
fua me dard defculpa.

Marquez. -

Rogai a Deos Padre honttado,
que me queira dar paciencia
que o perdad he efcufados
porque vofla diligencia
vos nad deixa fer culpades

\ Frmitad.

O Filho-de Deos enviado;
vos mande confolaca®,

e pois que agui fou chegado
quero ouvis de confiffad



efte feridoy e anguftiado.

- Caufa he mui natural-
a morte a toda ‘a peffoa,

| 2 todo mundoremigeral; )

' pois que 2’ nenhuni perdoa 4

-nad a tenhamos por mais ; |

porque o peccado de Adad

que naf (6 na wegacad, , .
~amas Peos, que he falyagas ,
‘quiz tambem receber morte "
e por tanto , filhe meu,

nad fe deve elpantar ]
.da morte que Deos me deu
porque por porvimiento {eu
'Iha deu para o falvar.
Lembre-te {ua paixad 2
‘gaquelle mundo coutado,
nad o engode o malyado 4
-que nad did por ., galardad.
 fenad trifteza , e cuidado,

chama a Madre de’ Deos ,
-aquetla que foi nalcida

fem peccado .concebida ,

e coreada nos Ceos.

+  Efta foi fantificada,

e vifitada dos Aujos ,

e em Corpo , e Alma levada
4 gloria, onde exalcada. 7
eftd fobre os Anjos.. .,

. Aflim que ao Redemptor,
e a efta Virgem fem pac

ol tab fero, ¢ de: tal forte,

Em quanto ; filho, tem vida,

(G8)

fe ha, filho, encommendar .
depois que 30s_ Santos for
fua vontade chamar.,, i~
As mios levante.a0s. Ceos 5.
faga confiffad geyal , | .. :
confeflando-fe a Deos ,
e 4 Virgem celeftial :
€ a tos .08 Santos, feus. .
oo Marques.
Oh bonancia aborrecida !
‘Oh dezeftrada fortuna !
De prazeres grad tribuna,
porque nao defemparais ,
a. quem tante me importuna ?
"Trifteza , defconfianga,
porque nas dezelperais,
2 quem nad tem confianca ?
Contai-me , Pagem , Burlos
o cafo , como paffou ,
quem foi aquelle traidor ,
que matou voffe Senhor.,
ou porque caula o matou.
_ Pagem.
Ser minha mui mal contade
fe a [ua graé Senhoria.
nad contaffe o paflado
eu fei certo que faria,
o que nad he efperado,
contra quem m¢ deu eftado ;
e feito tantas morces,
que nunca men: pai me fez ;
0 que meu Serr amado ,

. e mais v0s , Senhor Marguez.

- Eftan-



Eftando pois em Pariz,
o filho do Imperador ,
mandou chamar meu fephor
nos paflbs da Imperatriz;
fallarad muitos a (abor ¥
© que faliarad nad fei
fe nao que logo nefla hora
fem fazerem mais demora
com quatro de traz de fi
fored da Cidade ‘fora X
armados {ecretamente
fegundo depois ouvi 5
partimos todos dahi,
e D. Carleto prefente v
tambem armwado outro fi,
- E tnto que aqui chegarad ,
nefte valle de pezar
todos juntos fe apearad,
e fizerag-me ficar
com os cavallos , que deixara,
E logo todos entrirao ,
em efte efquivo Jugar ,
omde meu fenhor matérag ,
e depois de. 0 matar , _
nos cavallos fe torndrad :
Como. eu 0s 'yi_ tornar ,
fentindo muito 'tal ‘dor
temendo de lhe fallar ,
nad uzei dé perguntar.,
onde eftava meu, fenhor?
vendo-os affim | caminhar, "
porque nenhum megfullava $
quiz a meu [enhior bujgcar,

(s )‘

porque o coracad me dava
febrefaltos de pezar. :

Nud o podia topar ;
porque a grande efpeffura ;
€ a noite medroza , efcura
me fazia pad o achar,
de que tinha g1ad triftura:
bufcando-o com graé paixal
naquelle lugar remote
o achai defta feicas,
diffe como 4 traigad
o matou D, Carloto,

Porguntei porque razas
trifte cheio de agonias , -
difle-me com afflicad,
vai-me bufcar confiflac,
jé fe acabirad meus dias.

Como taes novas cuvi,
com grande tribulagag ,
€ pezar de véllo #ffi ,
me parti logo daqui
a bufcer efte Ermiitad,

Ifto he , fenhor, © que fei
defle cafa defaftrado,
quanto me ha perguntado :
outra coufa nad direi ,
mais do que Ihei contado,

arques.

Quando fua Mageftade
juflica me nap fizer,
com toda a rogaridade , -
4 forca de meu poder.
cumprirei minha vontade. g

B7 ot 7
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Ermitab.

. J4 Senhor , fe ha confeflado,,
e fez a&os de Chriftad :
morre com tal contrigad ,
que eu eltoa maravilhado,
de fua grao diferipGad.

Nao pode mai tardar ,
fegundo- nelle fenti :
acabai de loe fallar,
porque lhe quero rezar
os; Salmos de BlRei David

Valdevinos.

Nad tomeis , Tio , pezar,,
que me parto de vos ver,
para nunca mais tornar ,
pois Deos me manda ehamar
@ nad poffo mais fazer.

Torao vos a encommendar
minha Efpofa , e minha Mai,
que as queirais confolar 5
€ ambas as amparar ,
pois que nad tem outro Pai.

Oragad de Valdevinos.

Em as.tuas maos , Senhor,
encommendo. meu. efpirito
pois que és Salvador meu, .
meu Deos , € meu Redemptor ,
na% me falte favor teus:
pois, Senhor , me redemifte ,.
como Deos , que és de verdade ,.
Senhor de toda a piedade .
fembra-te defta alma trifte
gheia de toda a maldades

Salve , Senhora benigna,
Madre de mifericordia ,
paz de noffa grad difcordia ,
dos. peccadores mezinha 3,
vida doce, e concordia,,
fpes noftra , ati invocamos
falva-nos da efcura treva ,
a ti, Senhora, chamamos:
defterrados filhos de Eva ,
a ti, Virgem,, faipiramos,
a ti gemendo, e chorando
em aquefte lagrimofo-
valle fem nenhum repoufo ,
fempre , Virgem , a ti chamamos .
que és noffo prazer , e gofo.
Ora pois.noffa advogada ,
amparo da Chriftandade ,
volve os olhos de piedade ,
a mim, Virgem confagrada s
pois que ¢s nofa liberdade.
Da-me , Senhora , virtude:
contra todos meus inimigos 5
pois que és noffa faude ,
eu te rogo, que me ajudes
nos temores , € perigos::
roga tu;por mim , Senhora,
oh Santa Madre de Deos ,
em que minha alma adora ,
pois és Rainha dos Ceos ,
e dos Anjos [uperiora.
Aqui efpira Valdevinos 5 €
dms o Marquez.
Oh trifte velho coutado ,
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oh cdas cheia de trfttura ?

Oh dolorofo cuidado ?

Oh cuidado fem ventura,

fem ventura defeftrado !
Quebrem-fe minhas entranhas ,
rompa-fe meu coragad

com minha tribulagad.

Chorem todas as campinas
minha grande perdigad ,
efcurega fe 0 Sol com dby
caiad Eftrellas do Ceo,
as trevas 'de Fara6,
venha ji fobre mim f6
pois miaha luz fe perdeo.

Na Juz de mui' claro dia
claridade ,- nem clareza 4
minha dofle companhia
onde efii vofly alegria ,
que me deixa tal trifteza,

Oh velhifte defeftrada,
fem gloria, e fem prazer
para que me deixas fer,
pois que: fendo , nad fou nada ,
nem defejo de viver.

Porque nad vens padecer
porque nad vindes , tormentos,
para que fad fotfrimentos ,

a quem os nzb quer jd ter,
nem bufca contentamentos ?
Para que quero vazad
para que quero ‘prudencia,
nem faber , nem djleripgad,

para- que he paciencia 4

pois perdi confolagas.
Pagem. :

Oh meu fenhor mui amada
porque vos tornafles pé !
porque me deixaftes 16
em efte mundo coitado
com trifteza , e do.

Levareis-me em companhia,
pois fempre vos tive vivo :
oh minha grande alegria,
porque me deixais captivo,
metido em tanta agonia ! °

Oh meu fenhor ; minha alegrid ;
dizei , porque'nos deixais
com tanta pena nctoria!
Lembrai-yos , tende memoria,
sle quantos defemparais,

Oh fem ventura Burlor !
De quem ferds amparado, -
de quem teris o favor ,
que tinha de teu fenhor
pois que ja te ha faltado 2"

Ermitap. =

Nad tomeis , filho pezary
pois claramente fabeis , .
que pelo muito chorar , '
1nad cobrais , 0 que perdeis,
deveis , filho 5 de cuidar,
que noffa vida hé hum vento
tad ligeiro de paffar,
que pafla em hum momento
per nés , aflim como ar!

Quem vio o Senhor Infsnte

B ii tad
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- tad pouco ha, fazer guerra,
" e fer nella tad poffante ,

LY
i

e agora em hum inftante ,,

fer tomado, elcura terra.

‘Diria com grab. razab.

. que clte mando coitado.

. nad da outro galardad ,,

- {enap; tsifteza , e paixad

- gomo & vos outros fois dados:

Otlhai, ElRei Salamad«'

o galardad, que deu,
~a Anon, e Abfalad, -

¢ a0 wvalente Sanfad .

€ ao forte Macabeu ;.

em a Sacra Efdritura

mujtos mais podia achar,,

fe os quizefle contar

mas vdfla grande cordura

fuprird ,_ donde faltar ;.

€ pois que nab tem jd cura,

o mal fzito , e o paflado ;,

cefle a<vofla triftura,

e demos 4 (epultura

efte gorpo ja-finado..
Levemolo onde, conyens

para que feja enterrado 5

€ pode;bem fer.guardado

naquella Ermida , que vem 4

atd, fer embalfemado. :

Aqui Jevas aValdivinos d Ermi-
da, eentra o Imperador, e Conde

Ganalad , e diz o Imperador.

Certo , Conde Ganalad
muito grd perdas perdemos ,
peza-me no coragad ,
porque na Corte nad temos:
Reinaldos de Montalvad ,
nem o Conde D: Roldad 4
nem o Marquez Oliveiros,,
nem o. Duque de Milag ,.

" nem o Infante Galferos ,,

nem o forte Merediad.
Ganalad,

Muito alta Imperador ,,
muito eftou. maravilhado ,
perque moftrais. tal favor ,.

a quem vos ha; de-honrado
com tanta ira , e rigor.

Que chamando-fe Almanfor,
com o {eu rofto mudado ,
aquzlle fallo traidor
com mui grande deshonror,
quiz deshonrar voflo eflado =
porque , fenhor , nad , (enus 5
que nelle malvado ladrad
vos prendea de fua mad
tomando-vos a Paris
com 1nuito grande traicad.

Pondo-vos em Montalvag.
2 pezar de voflo Imperio ,
onde: com grad vituperio
eftivelte em prizag ,
fem ter nenhum. reffrigerio..

Imerador.

Verdade he ifio, cunhado ;.
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porém deveis de faber,

que em Reinaldos me prend®

eu mefmo: [ou o culpado

ifto bem o podeis crer;

fe entad me quizer offender

nad he muita maravilha ;

pois ji me duiz guarnecer

matando ElRei Carmefer,, ;

que me trouxe a fva filba ,
Ganaias.

Voffa Real Mageftade,, .
dird tudo , o.que quizer,,
mas eu elpero a Belirao ,
que fe conheca a maldade,
de quem. fe ha de conhecer..

Agui [& vai Ganalad , evem dois

Embaixadores mandados pelo
Marquez de Mantua chamados
D. Beitras , e Duque Amai , e
Virds vetidos de.do : e diz Bels
wrad.

Grad Cefar O&aviano .
Magno, Augufto, forte Rei ,.
grande Imperador Romano ,.
amparo da noffa Lei

poderofa. Mageftade ;.

fenhor de toda a Maganca ;.

de Gafcunha, e da Franga ,.
grad patradc da Chriftandade ,
efteio da feguranga? .

Pois fois fenhor dos fgnhores oy
Imperador dos Chriftdos ,,

fomos voffos ferviderer,

» amigo leais, e fads.

- Imperador.

Eu me efpanto D. Beltrad:
de vos ver daquefla forte
e a vOs forte Duque Amag 4,
nad he efta difpoficad ,

e trajo de nofla Corte.
Dugue.

Muito mais ferd efpantado
de noffa wifte Embaix-da , -
e do cafo defeftrado 4
o qual lhe ferd contado o
fe feguro nos he dado.

Imperador.

Bem o podeis explicar
fem. ter medo , nem temor::
para que he affegurar, .
pois {abeis que o Embaixados
tem licenga de fallar.

Diz o Dugue a Embaixada.
Quiz, ferhor , nofla mcfina 4
que o Infante Valdivinos ,
primo do forte Guarinos
filhe da linda Ermelinda ,
e do grande Rei Salinos ;.
fofle mo;to 4 traicad
na florefta fem ventura,
A ta0 grande defaventura
baverd, que nab procure
de vingar t}l perdicab -, .
mﬂ”’ﬂdﬂf-’r ¢t o8
it



He certo tas grad maldade,
que o fobrinho do- Marquez
he merto , como dizeis 2
Dugque.
Pela maior falgidmade;
gue nunca ninguem tal fez.
- Imperador.
Efte caflo he defeftrado ,
faibamos , como paflou ,
e quem tal fenhor matou
que quem tal fenhor matou
merece bem caftigado.
Dnque.
Saberd Voffa Mageftade ,
que dez dias pode haver ,
que o Marquez foi 4 Cidade

de Mantua ; com grad vontade

4 caga,, como fohe fazer.
Andando affim a cagar,
da companhia perdido
foi por ventura topar
com feu fobrinho ferido?
quafi a ponto de efpirar.
Bem péde confiderar
o grad pezar , que teria,
de {e ver fem companhia
€ morrer-em tal lugar
a coula , que mais queria.
Perguntado a razad,
fendo della mui ignoto 3
diffle com grande paixad ,
que o matdra 4 traicad
voflo filho D. Carloto.

@S]

O cafo, que o moveo
da morte tao dolorofa,
e tad grande amigo feu,
naé foi outra ; fenhor weu ,

2" falvo tomar-lhe a Efpofa.

Matou-o 4 falia fé
indo muito bem armado
com quatro homens de pé
quem mata tad fem porque
mereffe bem caftigado.

O Marquez Dones Ogeiro
Iha manda pedir, Senhor,
juftica mui por inteiro ,
que ainda que perca herdeiro ;
elle perde fucceflor.

_ Dom Beltrad.

Nab deve deixar paffar
tad grande mal fem o prover,,
porque deve de cuidar,
fe feu filho nos matar,
quem nos deve defender.

E mais lhe faco feber,
porque efteja apparelhado 3
fe juftica nao fizer,
que o Marquez tem jurado
de por armas a fazer,

O mui valente , ¢ temido
Reinaldo de Mant:lvad
enrre todos efcolhido
efti bem apercebido
como geral Capitad. _

D.Chrifa&, ‘e Aguilante
com o forte D. Guarinos,

co
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e o valente Montefinhos
primo do morto Infante ,
primo de ElRei D. Salinos
e o mui grande Rei Jaiad ,
de D. Reinaldos cunhado,
e o esforcado Dudad ,
e a grad Duque de Milag ,
e D. Richarte esforgado ,.
o Marquez D. Oliveiros ,
e o famofo Durandarte?
E o Infante' D. Gaufeiros ,
¢ o mui forte Ricardo,
e outros fortes Cavalleiros ,
todos tem boa vontade
de ajudar ao Marquez
em effa neceffidade,
porque foi grad crueldade;
a que vofle filho fez.
Evitai, Senhor tal dano;
pois que fois Juiz fem par,
nad vos moftreis ibhumano ,
acordai-vos de Trajano:
em a jeftiga guardar.
Aflim que ; alto , efclarecido
poderafo. fem igual,
o que fez tad grande mal, °
bem merece fer punido
or feu mandado Imperial.
E pois fenhor 3 he propofto:
a caufa , porque viemos,
e fabeis, 0 que queremos ,
mandai-nes dar a refpofta,
com-que ao Marguez tornemos.

Imperador.
Oh poderofo Senhor,
que grande he voflo myflerio g :
pois para meu vitoperio
me defte tal fucceflor ,
que deshonrafie effe Imperio. .
Se o que dizeis he verdade 3
como creio , que feid,
nunca Rei 'na Chriftandade,
fez tad grande crueldade 4
como por mim fe verd 5
por minha coroa juro.
de cumprir, e de mandar
tudo, que digo 5 e procuroi
Ao Marquez podeis dizers
que elle pdde vir feguro,
e todos quantos tiver, .
venhab de guerra, ou de pazy
affim como elle quizer 5
e pois que juftiga quer 4
com ella muito me praz.
Entra D. Carloto ; e diz.
Bem fei-, que com grad paixad
eftd Vofla Mageftade -
pela falia informagad ,,
que de mim  contra razad:
derad com- grad: falfidade.
Porque hum filho:de tal homenw
e tad grande geragad ,
nad deve (vjar feu nome:
em. cafo tal de traigad -
Por vida de minha: Madfe,
que fe tad giao deshonror,.
. s
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nad caftigar com rigor.

que me ferd cruel Padre - -

e nad'direito julgador. g

o Imperador.

Nub vos queirais defculpar,

pis que tendes tanta culpa ,

que e 0 mundo'vos defculpa,

€u naod vos hei defculpar, -
E por tanto mando'logo ,

que eftejais pofto a recado ,

até fer deverminado

por confelho de meu povo ,

fe fois livre , 'ou condenado.
Mando que fejais levado

4 minha graé forcaleza ,

e que la fejais guardado,

~de cem homens do éftado ,

até faber a certeza.
E como , fenhor, nad quer

_ Voffa Real Mageftade

{abér primeiro a verdade ,
fa0 mandar-me prender
por tad grande falfidade.
TImperador,
Nad vos quero mais ouvir 3
levem-no logo' & prizad y

~onde eu o mando ir;

porque tad grande traiqad
na0 he para confentir,
Vs outros podeis torpar, -
e contar-lhe o apaflo |
a quem vos cd quiz mandar ,

que o feguro ; que the hei dado P
eu o torne a affirinar, ;
Aqui-vem ‘a Imperatyriz
L eldiz,
Eu muito me maravilho -
de vofla grande bondade :
que fem 1azad, nem verdade
tratais affim voffo. filho
com tad grande crugldade.
Olhe vofla Mageflade,
que he - herdeiro principal ,
e que toda a Chriftandade
tho tera muito a mal,
< Imperador.
Amim ; Senhora , convem -
fer contra toda a traigad,
e fe vofio filho a'tem ,
caftigalo-hei muito bem,
e effla he minha tengad.
E mais eu vos certifico,
que com direito , ‘e rigor
hei de caftigar iniqua,
ora feja pobre, ou rico s
ora fe vo, ou grag Senhor,
Imperatriz.
Conio quér vofla grandeza
infamar o noflo eftado \
fem caufa com ‘tal crueza:
% Imperador.
Quem me cd mandou vecado-
nad foi fenad. com ceiteza.

< Imperatriz.
Por tal recg; > Senhor,
' que-
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quereis tratar de tal forte
voflo filho o fucceflor ,
que depois de veffa morte
ha de fer Imperador?
Imperador.

Em eu 0 mandar prender
nad cuideis , que o mal trato ,
mas elle o merecer ,
eu elpero de fazer
a juftica do Troquato
porque Pai tad poderofo ,
fendo de tanto caudilho,
fe nao for tad rigorolo,
nem elle ferd bom filho ,
nem fera Real juftigofo.

agora mal peccado,
nenhum Real , nem julgador
faz juftica do maior,
mas antes he defprezado
O pequeno com rigor.

Todo o mundo he afleicad ,
julgad com rara remifla
o ncbre , que tem razad,
algum tem opiniad
de lhe tocar a juftica ;
que conta poflo en dar
a0 Senhor dos altos Ceos ,
¢ a meu filho nad julgar,
como cutro qualquer ¢os meus:

Aflim que efcufado he
bufcar efte interceflor;
porque Deos. de Nazareth
nad me fez tag gaQ Senhor
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para minha alma perder.
Imperatriz.

Ai trifte de mim coitada !
para que quero viver,
pois que fempre hei de fer ,-
do meu filho tad penada,
compo huma trifte mulher ?
Pois tad trifte hei de fer
por meu filho muito amado ,
nunca tomarei prazer,
{e nad trilteza , e cuidado. iv 1

Imperador. - .*

Nad fagais tantos extremos,
pois dizeis , que tem defculpa, |
que antes que fentenga demos, =~
primeiro todos veremos , ot 7
fe tem culpa , ounadb tem culpa,

Moftrai maior foffiimento ,
que o cafo he defefirado , |
¢ hivos a voffo apofesto, * . .
que elle nad ferd culpado. Jog i

Aqui [e vai a Imperatriz, € °
vem a Mii , e Ffpoza de Valdivi-
wos , e diz a Mai, \

Oh coragad Jaftimado!

Mais trifte que a noite efcura
oh dolorofa triftura !
Cridado dezelperado!
E fortunofa ventura ?
Oh vida da mioha vida,
alma defte , corpo meu !
Oh defditpfa perdida ! .
Oh fem ventura nalcida !
C “amais
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a mais que nunca nafceo.

h filho meu muito amado ,

- minha doce companhia ,
. meu prazer , minha alegria .
" minha tiifteza , e cuidado o,

minha faborofa lembranga,
que ferei eu fem vos ver,
filho de minha alegria,

oh meu defcango, e prazer ;-
porque me deixais viver
vida comtanta agonia 3-
adonde vos acharei,
confolo de meu pezar,

onde vos hirei bulcar,

- pois-que perdido vos hei .,

para ji mais vos cobrar.

Filho defta alma mefquinha ,
dosmeus olhos claridade ,, .
onde eftais minha mefinha?

- Oh filho de minha faudade 2,

mey prazer, e vida minha? -
Diz a Efpofa por nome
Sibila.

- Que he de v6s meu coragad ,

que he de minha liberdade ,
eflpelho da: Chriftandade,.
quem-vos matou- fem razad
com tad grande crueldade?
Quem vos apartou de mim 4
meu querido, e .men . efpofo ,
oh meu prazer faudofo ,
porque me deixais aflim
eom _cuidado mui penofo 2

Oh minha trifte faudade,
oh meu efpofo , e Senhor,
minha alegria , e vontade,
efcudo da Chriftandade’,.
das triftes confolador.

Que farei trifte coitada,
mais que nenhuma nafcida
miferavel anguftiada ,
para.que quero ter vida,
pois minha alma he apartada,

Ol fortuna -variavel ,
trifte,, cruel , matadora,
de prazeres roubadora ,
inimiga - perduravel ,
mata-me fe ques- agora.

Diz Hermelina ao Imperador.

Hermilina. -

Se voffa grad Mageftade
nad der caftigo direito ,

a quem tanto mal ha feito,
nem fuftentar a verdade ,
nad ferd Juiz perfeito.

Nad olhe voffa grandeza
dua Madre dolorofa,
nem f(ua tanta trifteza ,
mas olhe tad grab Princeza
como efta {ua efpoza.-

Imperador.

Fas-me tanto entriftecer
efte tad grad vituperio;
que mais quizera perder
juntamente meu Imperio ,
que tal meu filho fazery -

Mas
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Mas fe tal verdade he
como ji fou informado ,
que tal caftigo lhe dé,
que feja bem -caftigado.
Sibila.
Seja jultica guardada,
-a efta oifa fem marido ,
viuva defamparada ,
tao trifte , e defconfolada:
mais que quantas-tem nafcido '+
Olhai, fenhor,  tad grag mal ,
-como vofio filho ha feito ,
‘€ N2 queirais ter refpeito
a0 amor - paternal-,
Pois que nad he por direito 4
dmperador.
Senhora nad duvideis
que eufarei, 0 que hei jurade ,
fe he verdade , o que dizeis ;
Jporque cumpre o ‘meu eftado
de fazer o que quereis :
que mais quero “ter commigo
fama de regoridade .,
‘que deixar de dar caftigo,
4 quem commetteu tal maldade,
Para que he fer caudilho
«e tanto povo , -¢ tad grado,
¢ lnperador chamado,
fe nad julgafle meu “flho -
como qualquer eftragado.
Na6 cuidem Duques, nem Reis,
que por meu herdeiro fer ,
que por iffo ha de Viver,

que aquelle, que fez as leis,
he obrigado as manter,

Affim que por bem quer 3
amizade , nem refpeito
‘como agora foem fazer.,
nad hei de negar direito,

-a que direito tiver,

E bem vos podeis tornar,,
fazei certo , 0 que difleftes ,

‘€ nad tomeis tal pezar;

porque o bem , .que jd perdeftes.,

nad .o ccbrais com chorar.
Hermelinda.

Senhor., nds outras nos-pomos
-em mios da vofla grandeza
olhai bem , Senhor ,.quem fomos.,
¢ de que linhagem fomos ,
pois Deos nos deu tal nobreza,

Sibila.
Olhai os fervigos dignos,

-que tanto ‘tempo vos fez

meu efpofo Valdivinos,
tambem feu tio Marquez
e como“forad continucs. _
Aqui [e vai Hermelina , e Sibild ,
e vird Reinaldos com Fuma car-
‘24, quetomarad abum Page de
D. Carloto, e diz Reinaldos de
Montalvas.
‘O fummo Rei dos Senhores ,
que morreo Crucificado
em poder dos Farizeos

accrefcente voflo eftado ,

Ciii € vos



e vog livre de traidores.
. Imperador. -

Mui valente , o esforgado

Reinaldos de Montalvao ,’
vos (ejais tambem chegado ,
compo a fombra no verad.

Muito eftou maravilhado ,
invencivel ,' e mui forte,
de vermos aflim armado ,
fabendo que em minha Corte
nunca foftes maltratade.

Reinaldos. -

Senhor , nad feja efpantado
de ver-me aflim defta forte,
porque com tode o cuidado
Gamlad voffo cunhado
{fempre me procura a morte.

Bem fabeis , que fem razad
com yontade mui maligna
fez matar com grad traigad
a Tiranes , e Erocina,

e ao feito Saliad ,

€ a mim jd quiz matar
muitas vezes com maldade .,
e para mais me danar,
f2z 4 fua Mageftade

mil vezes me delterrar.

O grande mal , que me quer
de todo o mundo he fabido ,
e por iffbo quiz trazer
armas para offender ,
antes que fer offendido.

Mas deixando ifto aflim
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guardado para feu lugar,
onde [e ha de vingar:
vos quero fenhor contar. >

Notorio 20 todo o Chriftad
he o pezar laftimeiro
do Marquez Ciniz Origeiro,
que tem com jufta razad

ela morte do herdeiro. ,

Nefta nobre Corte eftad '
muitos mui nobres Senhores ,
que fabem que D. Beltrad,
e o nobre Duque Amad
forab feus Embaixadores :
tambem -efte he fabedor
das repoflas , que lhe deftes.
e mais de como prendeftes
vofio filho fucceffor.

Da qual eftd mui contente
de tello pofto em prizad
e tem muito grande razad,
porque na carta prezente
confeffa toda a traigals;

a qual fez da fua mad,

e hum Pagem a levava
para o Conde D. Roldad ;'
que na Cidade de Boava
faz a fua habitagad.

E como nad ha falfia,
que fe poffa elconder ,
tinha o Marquez efpia,
porque queria faber ,

o que D. Roldao faria.
' Effe Pagent embugado ,

femn



fem fufpeita , fem revez
hia mui determinado ,
onde logo foi tomado.,
e levado -ao Marquez 5
lendo a carta D, Guarinos ;
nella contava a tengad ,
porque o -matara 4 traigad,
Ifto he, fenhor , a verdade ,
0 que vos manda dizer ,
fe , o que digo, he falfidade ,
-que por iflo a quiz trazer,
a letra a bom conhecer ,
que he efte o feu final ;
pois quem fez tab grande mal,
bem merece padecer
morte jufta corporal,
Imperadeor.
Se tal a carta differ,,
nad fe ha mifter mais provar o,
nem mais certeza fazer ,
fenad logo executar.
a pena, que merecer.
E por tanto fem deter ..
lea-fe publicamente
ante efta nobre gente ;
porque todos poffad ver
voffla verdade evidente,
Carta de D. Carloto a D.
Roldas.
Condilho de grad poder
Capitad da Chriftandade ,
efta vos quiz efcrever ,
para yos fazer faber
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minha grad nececidade.
Porque o verdadeiro amige
ha de fer no coracad,

* aflim como fiel irmad ,

e nad ha de temer perigo ,

por falvar , que tem razad.
Porque fabereis , fenhor,

que mc finto mui culpado ,

com quem fei matador ,

e temo fer condemnado

de meu Padre Imperador:
Eu confeflo que pequei,

“ pois com vontade danoza

a Valdivinos matei , .
amor me fez , como que errei,
¢ o primor de {ua Efpoza.

O Imperador meu Padre ,
me mapdou prezo guardar ,,
e nunca quiz attentar,
os rogos de minha Madre;

A ninguem quer efcutar. ;
e o Marquez tem jurado
de nad veftir , nem calgar ,,
nem entrar em pevoado ,
até me ver jufticar.

Tendo por accuzadores ,;
Reinaldos de Montalvag ,
e feu Padre Duque Amad:
e muitos grandes [enhores.

O grad Duque de Milad
com o forte Montefines ,
que he primo de Valdevinos 5
aflim que todos me (a0

ACCU=
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~accuzadores continuos.

- Pois tanto contra mim (a0 ,

' ,eU VOs rogo €omo amigo ,

. que vOs queijrais fer comigo,

. porque tendo Dom Roldad,

. pad temo nenhum perigo.

Imperador.

' Antes que algum mal crelca,

. facamos, o que devemos ,

[ pois o final conhecemos ,

e pois vemos , que confefla,
de mais prova nad coremos ,

" nem voés facais mais detenga ,
¢ pois ja tendes licenca,
podgis dizer ao Marquez,,
que venha ouvir a fentenca.

Ir-fe-ba D. Reinaldos , evim a
Imperatviz vefiida de do , e diz
o Imperador.

Senhora j4 nad dirag ,
que fui eu mal informado,
nem que o prendo fem razad;

is por fua confiflad ,
yoffo filho he condenado.

Vedes a carta prezente ,
que foi feita da {ua mad,
para o Conde Dom Roldad;

a qual mui largamente
declara toda a.traigad.
Imperatriz.

Eu muito me maravilho, -
do que, {enhor , me ha contado ,
qmas pois elle ha confeflado 5

melhor he morrer o fitho,

que deshonrar o eftado.
Mas a dor do coragad

fempre me ha de ficar ,.

peco-the com affeigad o

que lhe bulque (alvagad,

. que_ o queira elcurtar.

Imperador.
Melhor he, que o {ucceflor
padega morte fentida ,
que ficar o Pai traidor,
que ferd trocar honor,
pela deshonra nafcida =
tambem eu padego dor,

tambem eu {into paixad,

tambem eu lhe tenho amorg
mas  antes quero razad,
que amizade ; nem favorL
Imperatriz.
Pois que nao pode elcapar ,

.eu nad confinto , nem quero,

que vos o hajais de julgar,

porque vos poédem chamars;

muito mais peior, que Neio,
Imperader.

Nad vivais em tal engano,
que tambem forad caudilhos,
o grad Trocato, o Tr:jano,
e quizerad com grad damno,
ambos jufligar feus filhos.

Pois que menos farei eu,
tendo tad grande -eftado,
quem he com razal culpado

£m
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em maior cazos -que feu.

E por tanto eu vos rogo ,
que nad tomeis tal pezar ,.
porque com vos enojar ,
da-fe grad trifteza ao povo.-

Imperarriz.

Eu compriiei fen-mandado, -
porque vejo ,-que he razad ;-
mas {empre meu coragad ,
tera vifteza, e cuidado -
¢ grande tribulagad. -

. Aquifevaia Im;;mtriz e vemo

Marquez de Mantua vefiido de
di, edizo Marquez.

Bem parece:, alto Senhor, -
que vos fez Deos fem fegundo 4
e de todos fuprior,
dos maiores o melhor
Rei , e Monarca do mundo.

Porque vés, Senhor, fois tal ,
que com razab , e verdades
{uftentais a Chriftandade
em juftica univerfal ;

a qual para falvagad,

vos he muito neceffaria,
porque convem ao Chriftad , -
que uze mais de razad,

que da affeigad voluntaria:

Como faz voffa grandeza -
com feu filho fucceffor ,
affim que digo, Senhor,
que eflima mais a nobreza,

" que amizade ; nem favori-
Imperador.
Nad curemos de fallag”
em couza tad conhecida ,-
porque nefta breve vida,-
havemos de procurar
pela eterna, e comprida 5.
para fentir grad pezar:
vOs tendss 1azz0 infinita
' e-tambem de me vingar,
pois foi jufta voffa- vinda.
Bem vimos voffa embaixada’y--
e a cauza della propofta
foi de nés mui bem olhada -
e nad -menos foi mandada
" mui convencivel repofta ;
e vimos voffa tengad,
e foubemos voflo voto,-
¢ vemos tendes razad,
pela grande informagad-
do Principe-D. Cailotos-
E vimos 2 confiflad
de D:. Carloto tambem.
e “foubemos a traigad ,
como na carta contém,
ue mandava a D. Roldao*
de tudo certificado. - .
Eu condeno a D. Carloto
tudo o que tenho mandado.
Vem bum Pagein da Imperatriz:
i zendo.
A Imperatriz , Senhor,
eftd tad amortecida ,

kh::

‘
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-~ de grande paixad; ¢ dor-
' que nad tem pullo , nem cor,
" nem nenhum final de vida.
. Neohum remedio lhe vem,
- fe na0 nelle padecer ,
" fem lhe podermos valer,
e fegundo della cremos 5
mui pouco ha de viver.
~ Imperador.
Fu'muito me maravilho
‘de fua grad deferipgad ,
mais finto fua paixad,
que amorte de meu filho ,
“nab te quero mais dizer ,
¥ quero-a ir confolar.,
pois tanto lhe faz mifter ;
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nad fei porque he enojar
por judtia fazer.

Aqui [e vai 0 Imperador 5 &
wird Reinaldos coms. 0 algoz , 0
qual 1raz a cabega de D. Cavrlsto,
¢ diz Reinaldos.

Jé agora , Senhor Marquez ,

“yos podeis chamar vingado,
porque affés he caftigado ,
o que tanto mal vos feZ o
pois-que morreo degolado.

Fazei por vos alegrar,
dai gragas ao Redemptor
pois aflim vus quiz vingar,
fem nenhum de nds perigar , -

¢ com mais vofio valors

g T S
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